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IVADINES PASTABOS

Pernai suéjo lygiai 100 mety, kai prie Lietuviy mokslo draugijos jsteig-
tos Gydytojy ir vaistininky sekcijos nariy gydytojy ir vaistininky inicia-
tyva pradétas leisti pirmasis Lietuvos medicinos, veterinarijos, farmacijos
ir gamtos moksly #urnalas Medicina ir gamta'.

Lietuviskosios medicinos periodikos istakas ir raida Lietuvoje iki XX a.
treciojo desimtmecio tyrinéjusi Silvija Stakuliené yra pastebéjusi, kad
,wlietuviskos spaudos puslapiuose nuolat keltos mintys apie rengima rimto
mokslinio leidinio, gvildenancio medicinos ir gamtos moksly problemas.
I laikrasciy diskusijas ir polemika jsitrauké aktyviausi Lietuvos gydytojai
ir visuomenés veikéjai. 1912 m. lapkritj Lietuvos ziniose pasirodé kreipi-
masis j Lietuvos medikus, veterinarijos darbuotojus, farmacininkus ir gam-
tininkus: ,,Gyvenimas eina j priekj <...> pagaliau atéjo laikas nubusti ir
mums, lietuviy medikams, veterinarams, farmaceutams ir gamtininkams!
Galime sutvarkyti sanitarijg ir profesijos gyvenimo dalis jsteige laikrastj.
Jau kelinti metai ketinamas leisti toks laikrastis; kelinti metai svarstomas
tas klausimas, bet ligs§iol nebuvo nuspresta®“ (cit. pagal Stakuliené 2001:
226-227). Gydytojai Jonas Basanavicius, Andrius Domasevicius, Stasys

Apie Sio zurnalo pasirodymo istakas, sandara, turinj, tematika ir problematika bei lietuviskus vienazo-
dzius medicinos terminus ir jy raiSka bei santykj su dabartine medicinos mokslo terminija raSyta

2013 m. Terminologijos zurnalo 20 nr. iSspausdintame straipsnyje ,,Pirmasis Lietuvos medicinos mokslo
urnalas ir lietuvi¥koji medicinos terminija® Siame straipsnyje tesiama zurnalo medicinos terminy anali-
z¢ — Siuokart nagrinéjami dvizodziai ir trizodziai sudétiniai medicinos terminai.

2 T lietuviy medikus, veterinorius, farmaceutus ir gamtininkus. — Lietuvos Zinios, 1912, lapkr. 24, p. 4.
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Matulaitis, Jonas élapelis, Antanas VileiSis ir A. Laumianskis sudaré bu-
simo zurnalo redakcinj komitetg. Pirmasis lietuvisko medicinos mokslo
zurnalo Medicina ir gamta ,nedidelio 3,5x21 cm formato, kuklios iSvaiz-
dos, 24 puslapiy apimties numeris dienos Sviesg iSvydo 1913 m. (Staku-
liené 2001: 227).

Primintina, kad pirmajame numeryje daugiausia raSoma medicinos moks-
lo klausimais. Numerio branduolj sudaro autoriniai gydytojy Petro Avi-
zonio, A. Laumianskio ir A. Domaseviciaus oftalmologijos, ginekologijos
ir akuserijos srities straipsniai. Nemazai rasé zurnalo leidéjas ir redaktorius,
zymus lietuviy visuomenés veikéjas gydytojas S. Matulaitis — paskelbti jo
straipsniai apie vaistinj gydyma, trumpos populiarinamyjy medicinos kny-
geliy anotacijos. Taciau svarbiausias ir reikSmingiausias, pelnytai jvardytas
kaip ,,pirmasis lietuviy kalba iSspausdintas probleminis® straipsnis yra
,Anatomijos, fizijologijos, patologijos bei chemijos lietuviska terminolo-
gija®, , kuriame argumentuojamas anatomijos, fiziologijos, chemijos ir
kity mokslo Saky sunormintos terminijos butinumas® ir pabréziama tai,
kad ,,moksliniuose straipsniuose jau butina vartoti tikslius terminus® (Sta-
kuliené 2001: 228). I$ aktyvesniy zurnalo autoriy reikéty paminéti gydy-
tojus J. Basanaviciy ir Juoza Bagdanaviciy. Skyrelyje ,,Praktikos patarimai‘
bendradarbiavo J. Basanavicius — iSspausdinti jo i$ vokieciy kalbos versti
patarimai, kaip gydytis nuo kai kuriy ligy ar negalavimy ir kt. ]. Bagda-
navicius antrojo numerio straipsnelyje ,,IS medicinos terminologijos® pa-
teiké pluosta liaudiniy medicinos terminy, iSgirsty jam bepraktikuojant
Dusety apygardoje, su jy reikSmémis ar kiek platesniais reikSmiy paaiski-
nimais — frazémis, kuriose terminas vartojamas, prie kai kuriy priraseé
lotynitkus atitikmenis. Stai keletas pavyzdziy: ,valinys — juosta — kuria
mazus vaikus vynioja, bintas; auglé auga ant vaiky mocios, auglé — neo-
plasma; dic¢ius (ant kaktos) — atheroma; sugargazéjo — buvo votis (zaizda),
dabar pasidaré sugargazéjimas, gargazis — cicatrix?; plastalunkis — uzeina
plastalunkis, trauko kojas (cydoporn)* (MG 1913 2 13). Be to, abiejuose
zurnalo numeriuose buvo skelbiama originali medicinos praktikos ir teo-
rijos medziaga, pateikta daug jvairiy ligy gydymo atvejy ir kt. (Stakulie-
né 2001: 228).

Taciau zurnalas éjo neilgai — pasirodzius tik dviem numeriams jo leidi-
mas nutritko. Apie zurnalo zlugimo priezastis S. Stakuliené rasé: ,,Nors
leidinys teiké daug vil¢iy ir buvo suburtas pajégus autoriy kolektyvas,
taciau véliau nesulauké platesnio mediky palaikymo. Nerémé jo ir vals-
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tybé. Kaip véliau rasé farmacijos atstovai ,Lietuvos ziniose“ ir kituose
laikrasciuose, tik nedaugelis mediky ir farmacininky zurnalg skaité ir juo
doméjosi. Nepavyko suvienyti mediky, gamtininky ir farmacininky. Visi
dirbo skyrium. Sis susiskaidymas stabdé tolesnj Zurnalo leidima. S. Ma-
tulaitis jau véliau, 1914 m. vykusiame LMD suvaziavime prasitaré, kad
pinigy leidybai dar pakako, uzsimokéjusiy prenumeratoriy buvo 50, pa-
jamy uz zurnalg gauta 217 rub., islaidos sudaré 128 rub. ir net liko 89 rub.,
ta¢iau nebuvo rasanciyjy’. Ir §i aplinkybé buvo bene svarbiausia, nulému-
si Sio taip reikalingo profesinei mediky bendruomenei leidinio likima®
(Stakuliené 2001: 228).

Straipsnio objekta sudaro Medicinos ir gamtos zurnale gydytojy vartoti
198 dvizodziai ir 52 trizodziai sudétiniai medicinos terminai*. Terminai
aptariami atsizvelgiant j pagrindiniy ir Salutiniy démeny sintaksinius san-
tykius ir pazyminiu einanciy démeny kilme bei gramatine raiska. Norima
iSsiaiskinti dvizodziy ir trizodziy sudétiniy terminy sandaros ypatumus,
nustatyti vyraujancius kalbamyjy terminy démeny sintaksinius rysius, ty
démeny kilme ir gramatinés raiskos polinkius.

1. DVIZODZIU SUDETINIYU TERMINU SANDARA

Kaip zinoma, terminas savoka ne tik jvardija, bet kartu ir iSskiria ja is
kity tarpo. Taigi, be nominatyvinés (jvardijamosios) funkcijos, terminams
budinga dar ir distinktyviné (iSskiriamoji) funkcija, kurig sudétiniuose ter-
minuose paprastai atlieka budvardziai (Gaivenis 1967: 71). Tiriamajame
medicinos mokslo zurnale daugiausia rasta i$ dviejy ir trijy démeny suda-
ryty terminy®, kurie skirstomi keliais atzvilgiais (#r. ,Jvadines pastabas®).

Didzioji pirmojo lietuvisko medicinos mokslo zurnalo sudétiniy terminy
dalis tenka i$ dviejy démeny sudétiems terminams, jvardijantiems jvairias
rasines medicinos sgvokas (198 terminai). Kaip pazymi Kazimieras Gaive-
nis, dvizodziai terminai nuo kity zodziy junginiy skiriasi tuo, kad komu-
nikatyvine funkcija gali atlikti visiSkai savarankiskai (Gaivenis 1975: 60).

Lietuviy mokslo draugijos suvaziavimas Vilniuje. — Lietuvos Zinios, 1914, birz. 25, p. 1.

Aptariami terminai su grynai lietuviskos ir miSrios kilmeés (lietuviskais, hibridiniais ar skolintais) sudaro-
maisiais démenimis.

Terminy, turinc¢iy daugiau nei tris sudaromuosius démenis, pasitaiké palyginti nedaug. Ne vienu
atzvilgiu jie yra problemiski. Kai kuriy i$ jy termininés ribos nelabai aikios, pvz., vidurinés ausies ir
bubinélio slogos, arba jie labiau panési j apraSomuosius zodziy junginius, pvz., gimdymo taky ruptiros
skersgja pozicija gimdant. Taigi dél $iy priezas¢iy nuo kalbamy sudétiniy terminy atsiribojama.
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Pagal pagrindinio ir Salutiniy démeny sintaksinius santykius dvizodziai
terminai skirstomi j tris grupes: derinamojo pazyminio, arba atributyvinius
(Gaivenis 1968: 110), valdomojo pazyminio ir Sliejamojo pazyminio jun-
ginius (Gaivenis 1975: 61).

1.1. Derinamojo pazyminio junginiai (68 terminai). Sios rasies
junginiai pirmiausia skirstomi pagal juos sudaranciy démeny kilme i jun-
ginius su lietuviskos kilmés démenimis ir | junginius su miSrios kilmeés
démenimis.

1.1.1. Junginiai su lietuviskos kilmés démenimis (40 ter-
miny). Jy pagrindiniai ir $alutiniai démenys yra lietuviskos kilmés. Deri-
namasis pazyminys reiskiamas jvairiais btidvardziais:

1. Priesagos -inis budvardziais. Darybos atzvilgiu vyrauja vediniai, pa-
daryti i$ daiktavardziy: a) pirminiy (nei$vestiniy) dviskiemeniy: druskiné
(: druska) rugstis MG 1913 2 8, makstiné (: makstis) dalis MG 1913 2 3,
naminis (: namas) gydymas MG 1913 2 22, raumeniné (: raumuo) plevelé
MG 1913 2 4, vaistinés (: vaistas) Zolés MG 1913 2 24, b) iSvestiniy: b;) prie-
saginiy: dabartiniai (: dabartis) gydytojai MG 1913 2 15, rugsteliné (: rugste-
lé) druska MG 1913 2 9, spindulinis (: spindulys) (?) kaulas MG 1913 2 11,
plg. radius — 1. stipinkaulis MedZ, jungtiné (: jungtis) atZala MG 1913 2 11,
plg. processus articularis inferior — (slankstelio) apatiné sgnariné atauga, pro-
cessus articularis superior — (slankstelio) virSutiné sqnariné atauga MedZ,
b,) priesdéliniy: pasaliniai (: pasalys) apsireiskimai MG 1913 2 3.

Atskirai reikéty paminéti pora junginiy, kuriuos sudaranciy pagrindiniy
ir Salutiniy démeny tvarka skiriasi nuo dabartinéje bendrinéje lietuviy kal-
boje jprastos iy démeny tvarkos: Ziotkaulis apatinis (: apacia) MG 1913 2 11,
plg. mandibula — apatinis Zandikaulis MedZ., Ziotkaulis vir§utinis® (: virSus)
MG 1913 2 11, plg. maxilla — vir§utinis Zandikaulis MedZ.

Pora vediniy remiasi budvardziais: a) paprastaisiais (neiSvestiniais): sker-
siné (: skersas) atzala MG 1913 2 11, plg. processus transversus — (slanks-
telio) skersiné atauga MedZ, ir b) iSvestiniais: poglitiné’ (: poglitis) plevelé
MG 1913 2 4.

6 Siame vedinyje priesaga -inis kartu su formantu-ut- sudaro sudétine priesaga -utinis (Knifikita 1976: 47).

7 Dabartinés bendrinés lietuviy kalbos atZvilgiu poglitinis yra netaisyklingos darybos Zodis, nes priesagos
-inis vediniai nedaromi i§ budvardziy su prie$déliu po- (Knitksta 1976: 28).
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Dvejopai galima traktuoti priesagos -inis vedinj glitiné. Jo pamatiniu
zodziu galima laikyti ir daiktavardj glitis, -é, ir budvardj glitus, -i.

2. Paprastaisiais budvardziais: bendri ligonbuciai MG 1913 2 17, desiné
ranka MG 1913 2 4, desinys inkstas MG 1913 2 8, desinys sonas MG 1913
1 18, didelés sopées MG 1913 2 6, dideli gumbai MG 1913 1 13, gausus
meénesiniai MG 1913 1 14, kairys skliautas MG 1913 1 13, kairys Sonas
MG 1913 1 18, karstas vanduo MG 1913 2 20, sausas kosulys MG 1913
1 10, skysta istrauka MG 1913 2 21.

3. IvardZiuotiniais biidvardZiais: deSinysis skliaustas® MG 1913 2 6, gai-
lestingosios seserys MG 1913 1 6, kairioji kojelé MG 1913 2 4, kairioji
rankelée MG 1913 2 4, kairysis petys MG 1913 2 4, mélynasis akmenélis
MG 1913 1 6, paprastoji druska MG 1913 1 17, pirmoji pagalba MG 1913
2 16.

4. Isvestiniais budvardziais: liguosti apsireiskimai MG 1913 1 10, nedi-
delis kraujavimas MG 1913 2 3.

Rasti keturi dvizodziai terminai, kuriy derinamasis pazyminys reiskiamas
dalyviais:

1. Paprastaisiais neveikiamosios rasies dalyviais: neiSgydomi ligoniai
MG 1913 2 17, neisgydomos ligos MG 1913 2 19.

2. Jvardziuotiniais neveikiamosios rusies dalyviais: geriamasis vanduo
MG 1913 2 15, limpamosios ligos MG 1913 2 24.

1.1.2. Junginiai su misSrios kilmés démenimis (28 ter-
minai). Kilmés atzvilgiu jy démenys yra skirtingi, t. y. grynai lietuviski,
hibridiniai arba skolinti. Galima isskirti tokias dazniausiai pasitaikancias jy
konfigiiracijas’: lietuviskas pazyminys + skolintas pazymimasis Zodis, hibri-
dinis pazyminys + lietuviskas pazymimasis zodis, hibridinis pazyminys +
skolintas pazymimasis zodis, skolintas pazyminys + lietuviskas pazymimasis
odis. Siy junginiy $alutiniai démenys reitkiami jvairiais budvardZiais:

1. Priesagos -inis budvardziais, kurie dazniausiai padaryti i$ daiktavardziy:
a) pirminiy (neisvestiniy), dazniausiai dviskiemeniy: pilvinés (: pilvas) ek-
stirpacijos MG 1913 2 3, sistolinis (: sistolé) uzimas MG 1913 1 13, stikli-
nis (: stiklas) perkolatorius MG 1913 2 21, vietiné (: vieta) anestezija MG 1913
2 19, b) i8vestiniy: b;) priesaginiy: anastezinis (: anestezija) skystimas MG

8 Cia skliaustas vartojamas ,skliauto reikime, dar 7r. terming gimdymo taky skliaustas MG 1913 2 4. LKZe
1 skliaustas 3. Zr. 1 skliautas 2. ,kas lenktos, gaubtos formos Beje, Zurnale vartojamas ir skliautas, zr. ter-
ming kairys skliautas MG 1913 1 13.

® Terming konfigiiracija savo straipsniuose apie sudétinius terminus vartojo K. Gaivenis.
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1913 2 19, sanitariné (: sanitarija) statistika MG 1913 2 15, sanitariniai
(: sanitarija) jstatymai MG 1913 2 16. Taigi jau XX a. pr. iSrySkéjes bud-
vardziy darybos i$ tarptautiniy daiktavardziy désningumas — formanto
-ij- praleidimas — véliau jsitvirtino ir isliko dabartinéje bendrinéje kalbo-
je (zr. DLKG 2006: 210).

Keli priesagos -inis vediniai padaryti i budvardziy: a) paprastyjy: aps-
kritiné (: apskritas) analgezija MG 1913 2 19, privatiniai (: privatus) ligon-
buciai MG 1913 2 6, b) sudurtiniy: bromolkaliniai'® (: bromas, kalis) pre-
paratai MG 1913 1 17. Pastarojo vedinio abu démenys — pagrindinis ir
Salutinis (priklausomasis) — yra daiktavardziai.

2. Paprastaisiais budvardziais: abelnas stovis MG 1913 1 13, abelnas
uzsikrétimas MG 1913 1 15, objektyvis stovis MG 1913 1 15, grynas spi-
ritas MG 1913 2 2, lengvas stomatitis MG 1913 1 18, skystas ekstraktas
MG 1913 2 21, subjektyvis stovis MG 1913 1 13, Salti kompresai
MG 1913 1 23.

3. I8vestiniais budvardziais: didesnés dozos MG 1913 2 21, mijomuotas
gumbas MG 1913 2 3, mijomuotos ligonés MG 1913 2 3, patalogiskas
procesas MG 1913 1 9, patologiskos permainos MG 1913 1 11.

4. Ivardziuotiniais budvardziais: astrusis bromizmas MG 1913 1 16, prak-
tiskoji medicina MG 1913 2 7, skersoji pozicija MG 1913 2 4.

Rasta pora dvizodziy terminy, kuriy derinamasis pazyminys reiskiamas
dalyviais:

1. Paprastuoju veikiamosios rusies dalyviu: jsisenéjusi obstipacija
MG 1913 2 21.

2. Paprastuoju neveikiamosios rusies dalyviu: destilinotas vanduo
MG 1913 2 21.

1.2. Valdomojo pazyminio junginiai (128 terminai). Nors K. Gaivenis
yra pazyméjes, kad ,,valdomojo pazyminio sudétiniai terminai visose ter-
minologinése sistemose esti retesni ir ne tokie aiskas, kaip derinamojo
pazyminio sudétiniai terminai® (Gaivenis 1975: 62), taciau, kaip rodo ti-
riamo medicinos mokslo zurnalo duomenys, Sios rusies pazyminio jungi-

10" Terminas pavartotas S. Matulaicio straipsnyje ,,Nuomario (epilepsijos) gydymas bromu® kuriame ra$oma
apie nuomario gydyma bromu ir jo preparatais. Bromolkalinis galéty biuti paties autoriaus i$ dviejy daik-
tavardziy — cheminiy elementy bromas ir kalis — sudurstytas Zodis. Antruoju dirinio sandu eina aplietu-
vintas arabiskas kalio pavadinimas, plg. kalis [arab. alqalij — pota%as] (TZZ 2013: 383). Dabartinis $io pre-
parato pavadinimas — kalio bromidas (KBr) (ChemZ 2003: 206).
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niy, palyginti su derinamojo pazyminio junginiais, yra gausiausia. Jy ga-
lima isskirti dvi grupes — valdomuosius linksninius junginius ir valdomuo-
sius prielinksninius junginius. Siy grupiy viduje pagal démeny kilme dar
skiriami junginiai su lietuviskos kilmés démenimis ir junginiai su misrios
kilmés démenimis.

1.2.1. Valdomieji linksniniai junginiai (123 terminai).
1.2.1.1. Junginiai su lietuviskos kilmés démenimis (77 terminai).
Siy junginiy abu démenys yra lietuvitkos kilmés, o Zalutinis démuo rei$-
kiamas:

1. Vienaskaitos kilmininku: akies jautrumas MG 1913 1 22, akies kam-
pas MG 1913 2 13, antriesio'! (?) kaulelis — os metacarpi MG 1913 2 11,
plg. metacarpus — delnas, plastakos viduriné dalis MedZ., galvos kausas —
cranium MG 1913 2 11, plg. cranium — kaukolé MedZ, galvos sopéjimas
MG 1913 1 13, gimdymo takai MG 1913 2 6, gimdymo vartai MG 1913
2 13, girdéjimo nusilpnéjimas MG 1913 1 10, gomurio kaulas — os palatinum
MG 1913 2 11, plg. os palatinum — gomurikaulis MedZ, gromuliavimo
sugedimai MG 1913 1 17, gumbo dykuma MG 1913 2 3, gumbo navikai
MG 1913 2 3, gumbo sienelée MG 1913 2 4, gumbo skylé MG 1913 2 3,
kaktos kaulas — os frontis MG 1913 2 11, plg. os frontale — kaktikaulis
MedZ, keteros atfala — procesus spinalis MG 1913 2 11, plg. processus
spinosus — (slankstelio) keteriné atauga MedZ, kraujo plidimai MG 1913
2 3/ kraujo pludimas MG 1913 1 12, MG 1913 2 2 / kraujo plidymas
MG 1913 2 14, kraujo postovis (zastoj) MG 1913 1 9, plg. stasis — stazé,
sgstovis, sacmoii MedZ, kriitinés gurbas — thorax MG 1913 2 11, plg. tho-
rax — kritinés lgsta MedZ, kiino jtaisos MG 1913 1 10, kino lavinimas
MG 1913 2 18, kuno svarumas MG 1913 1 16, maksties dalis MG 1913
1 13, motynélés dykuma MG 1913 1 13, motynélés navikas MG 1913 1 13,
nosies gleivés MG 1913 1 8, nosies kriauklés (conchae) MG 1913 1 8, plg.
concha, ae — kriauklé MedZ, nugarkaulio kaulelis — vertebra MG 1913 2 11,
plg. vertebra — slankstelis MedZ, nuomario priepuoliai MG 1913 1 16,
nusinuodijimo Zenklai MG 1913 2 19, pakausio kaulas — os occipitale
MG 1913 2 11, plg. os occipitale — pakauskaulis MedZ, pavieto gydytojas
MG 1913 2 6, pilvelio skaudéjimas MG 1913 1 23, pilvo isputimas MG 1913
2 5, pilvo pléevé MG 1913 2 4, pilvo sienelés MG 1913 1 18, pilvo viduriai

11 Zodis antriesis LKZe medicinine reikime nefiksuotas, plg. antriesis 1. ,papuogalas, ne$iojamas ant rankos
rieSo" 2. ,,dél $ilumos ant rankos rie$y neSiojamas megztinis uzmovas®
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MG 1913 2 4, pilvo vidus MG 1913 2 5, rankos nugara MG 1913 2 6,
rieso kaulelis — os carpi MG 1913 2 11, plg. ossa carpi — rieSakauliai MedZ,
smilkinio kaulas — os temporale MG 1913 2 11, plg. os temporale — smil-
kinkaulis MedZ., Sirdies apsireiskimai MG 1913 1 15, Sirdies bukumas
MG 1913 1 15, sirdies dunkséjimas MG 1913 1 13, Sirdies dunksteréjimas
MG 1913 1 13, Sirdies ligos MG 1913 1 19, Sirdies plakimai MG 1913
1 12 / sirdies plakimas MG 1913 1 12, MG 1913 2 2, sirdies ribos MG 1913
1 13, sirdies silpnumas MG 1913 1 16, Sirdies vaistai MG 1913 1 15, sla-
pumo puslé MG 1913 2 8, Slapumo rugstis MG 1913 2 7, uzkulnio kaulas —
os calcanei MG 1913 2 12, plg. calcaneus — kulnakaulis MedZ, vaiko ap-
sukimas MG 1913 2 5, vaiko galvelé MG 1913 2 7, vaiko isémimas MG 1913
2 7, vaiko pilvelis MG 1913 2 4, valgio gromuliavimas MG 1913 1 17,
MG 1913 2 9, valgio malimas MG 1913 1 21, MG 1913 2 9, valgio viri-
nimas MG 1913 2 9, wvalgio virskinimas MG 1913 1 21, MG 1913 2 9,
virsugalvio kaulas — os parietale MG 1913 2 11, plg. os parietale — momen-
kaulis MedZ.

2. Daugiskaitos kilmininku: akiy ligoniai MG 1913 1 4, apskriciy ligon-
buciai MG 1913 1 6, ausy perputinéjimai MG 1913 1 10, motery ligos
MG 1913 1 12, niezy gyvunéliai (sarcoptes scabiei) MG 1913 2 22, plg.
Sarcoptes scabiei — niezy erké MedZ, plauciy diova MG 1913 1 21, MG 1913
2 17, vaiky ligos MG 1913 2 7, vaiky mocia MG 1913 2 6, viduriy palei-
dimas MG 1913 2 20, viduriy sugedimas MG 1913 1 17, Zarny kilpos
MG 1913 2 4, Zemietijy gydytojai MG 1913 2 15.

3. Daugiskaitos vietininku: navikas viduriuose MG 1913 1 14.

Tarp junginiy su lietuviskos kilmés démenimis pasitaiké du junginiai,
kuriy pagrindinis démuo eina pries$ Salutinj démenj: iSputimas pilvo MG
1913 2 5 ir pédsakai kraujo MG 1913 2 3.

1.2.1.2. Junginiai su misrios kilmés démenimis (46 terminai). Kil-
més atzvilgiu Siuos junginius sudarantys démenys néra tokie jvairts kaip
derinamojo pazyminio junginiy su lietuviskos kilmés démenimis. Daz-
niausiai pagrindiniais ir Salutiniais tokiy junginiy démenimis eina lietu-
viski arba skolinti zodziai: skolintas pazyminys + lietuviskas pazymimasis
zodis ir lietuviskas pazyminys + skolintas pazymimasis zodis. Dar pasitai-
ké po vieng junginj, kuriy konfigtiracijos — skolintas pazyminys + hibri-
dinis pazymimasis zodis ir hibridinis pazyminys + lietuviskas pazymima-
sis zodis. Kalbamy junginiy Salutiniai démenys reiskiami:

Terminologija | 2014 | 21 167



1. Vienaskaitos kilmininku: bromo gydymas MG 1913 1 17, cinko tepalas
MG 1913 1 23, Eustacho triubelés MG 1913 1 9, gydytojo laboratorija
MG 1913 2 15, girdéjimo organas MG 1913 1 9, jodgallicino smiltelés
MG 1913 1 23, konjunktyvos pavirsiai MG 1913 1 23, konjunktyvos uzde-
gimas MG 1913 1 23, Kredés bidas MG 1913 2 6, kiino organai MG 1913
2 16, kuprocitrolio tepalas MG 1913 1 23, Kusko veidrodis MG 1913 2 3,
liaudies medicina MG 1913 2 14, ligos istorija MG 1913 2 4, lyties centrai
MG 1913 1 12, maksties tamponacija MG 1913 2 3, medicinos pagalba
MG 1913 2 16, motynélés mijomos MG 1913 1 14, MG 1913 2 2, nosies
venos MG 1913 1 9, novokaino miesimas MG 1913 2 19, operacijos ilgumas
MG 1913 2 19, operacijos sunkumas MG 1913 2 19, penio galvelé MG 1913
2 8, penio skylée MG 1913 2 8, placentos isémimas MG 1913 2 7, Rekordo
Svirkstelis MG 1913 2 19, Senatos lapeliai MG 1913 2 20, spirito jc¢irskimai
MG 1913 1 13, MG 1913 2 3 / spirito jcirskimas MG 1913 1 14, MG 1913
2 3, Slapumo kanolas MG 1913 2 8, Sprico spaudimas MG 1913 2 3.

2. Daugiskaitos kilmininku: adenoidy augimai MG 1913 1 9, araby vais-
tytojas MG 1913 2 20, epidemijy ,lizdai* MG 1913 15, epileptiky gydykla
MG 1913 1 16, jcirskimy technika MG 1913 2 2, ligy statistika MG 1913
2 15, mokykly higijena MG 1913 2 18 / mokykly hygijena MG 1913 2 16,
smegeny sinai MG 1913 1 9, trachomotyjy ligonbutis MG 1913 1 6, vaiky
higijena MG 1913 2 18.

3. Daugiskaitos naudininku: ambulatorija suaugusiems MG 1913 2 17, sa-
natorija suaugusiems MG 1913 2 17, sanatorijos vaikams MG 1913 2 17.

4. Vienaskaitos jnagininku: gydymas bromu MG 1913 1 17, gydymas
spiritu MG 1913 2 3.

5. Vienaskaitos vietininku: pulsacija kakle MG 1913 1 13.

1.2.2. Valdomieji prielinksniniai junginiai (5 terminai).
Siy dvizodZiy junginiy démenys yra nevienodos kilmés, t. y. pagrindinis
arba Salutinis démuo yra grynai lietuviskas, hibridinis arba skolintas. Jy
salutiniai démenys — valdomieji pazyminiai — reiskiami linksniais su prie-
linksniais.

1.2.2.1. Junginiai su lietuviskos kilmés démenimis (4 terminai). Ras-
ta junginiy su prielinksniais j, i§ ir per: jéjimas | koser¢ (aditus ad laryngem)
MG 1913 1 9, plg. aditus laryngis — gerkly jeiga MedZ, istraukos i§ Zoliy
MG 1913 1 17, sunka i$ Zaizdos MG 1913 2 5, dusavimas per nosj MG
1913 1 18.
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1.2.2.2. Junginiai su misrios kilmés démenimis. Pasitaiké tik vienas
junginys su prielinksniu po: pulsacija po rakteliais MG 1913 1 13.

1.3. glieiamoio pazyminio junginiai (2 terminai). K. Gaivenio teigimu,
is dviejy démeny sudaryti Sliejamojo pazyminio sudétiniai terminai dau-
gelio mokslo sri¢iy terminijoje vartojami zymiai reciau negu derinamojo
ar valdomojo pazyminio sudétiniai terminai (Gaivenis 1975: 64). Sj teigi-
nj patvirtina ir tiriamoji medziaga. Rastas vienas sliejamasis dvidémenis
sudétinis terminas, prie kurio daiktavardziu reiskiamo pagrindinio démens
(pazymimojo zodzio) prislietas padalyviu einantis Salutinis démuo (pazy-
minys) (Gaivenis 1968: 113): sopé¢jimas rijant MG 1913 1 15.

Siai dvizodZiy junginiy grupei dar priskirtas terminas, kurio abu déme-
nys — pagrindinis (pazymimasis zodis) ir Salutinis (pazyminys) — reiSkiami
daiktavardziais: pessarium-ratelis MG 1913 2 14. Kaip pazymi K. Gaivenis,
tokius iS dviejy démeny sudarytus sudurtinius pilnutinius terminus, kuriy
démenys tarp saves suauge, i$ dalies galima priskirti ir prie sliejamuyjy, ir
prie derinamyjy sudétiniy terminy (Gaivenis 1968: 113).

2. TRIZODZIU SUDETINIU TERMINU SANDARA

Sudétinius i$ trijy démeny sudarytus sudétinius terminus (52 terminai)
pagal pagrindiniy ir Salutiniy démeny sintaksinius santykius, Salutiniy dé-
meny kilme ir gramating raiska taip pat galima bty suskirstyti j grupes'2.
Atsizvelgiant j sudaromyjy démeny kilme junginiai su lietuviskos kilmeés
démenimis atskiriami nuo junginiy su misrios kilmés démenimis.

2.1. Junginiai su lietuviskos kilmés démenimis (28 terminai). Siuos
is grynai lietuvisky démeny sudarytus junginius pagal Salutiniy démeny
(pirmojo ir antrojo pazyminio arba pazymininiy zodziy junginiy (Gaive-
nis 1968: 118)) raiska galima suskirstyti j tokius pogrupius:

1. Dviejy daiktavardziy kilmininkinis junginys (pazyminys) + daikta-
vardis (pazymimasis zodis): gimdymo taky skliaustas MG 1913 2 4, gumbo

12 Sudétiniy i§ trijy démeny sudaryty terminy skirstymo principas kiek skiriasi nuo i¥ dviejy démeny suda-
ryty terminy skirstymo. Primintina, kad dvizodziai terminai pirma skirstomi pagal pagrindinio ir Saluti-
nio démens sintaksinius rySius j tris grupes, o $iy grupiy viduje pagal sudaromyjy démeny kilme dar
skiriami junginiai su lietuviskos ir miSrios kilmés démenimis. Kiek kitaip daroma su trizodziais terminais.
Cia, atvirkiiai, pirma itrima sudaromyjy démeny kilmés — skiriamos dvi grupés, kuriy viduje aptaria-
mi terminai atsizvelgiant j pagrindinio ir Salutinio démens sintaksinius rySius. Taip daroma todeél, kad
trizodziy terminy démeny sintaksiniai rySiai yra labai jvairus, néra ryskiy vyraujanéiy grupiy, t. y. neretai
kiekvienas terminas — atskira grupé. Taigi dél Sios priezasties kalbamieji terminai aptariami nevienodai.
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kraujo pludimai MG 1913 2 3, kraujo pludimo smarkumas MG 1913 2 3,
nosies dusavimo takai MG 1913 1 8, slapumo rugsciy druskos MG 1913 2
9, vaiky mocios raumuo MG 1913 2 6.

2. Budvardis su priesaga -inis ir daiktavardzio kilmininkas (pazyminys) +
daiktavardis (pazymimasis zodis): ménesiniai kraujo pliudimai MG 1913 2 3,
nuolatinis kraujo rodymgsis MG 1913 1 14, pavirsutiniai odos sluogsniai'3
MG 1913 2 19, virSutiné naviko riba MG 1913 1 13, virSutiniai dusavimo
takai MG 1913 1 9.

3. Paprastasis kokybinis budvardis ir daiktavardzio kilmininkas (pazymi-
nys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): didelé gumbo dykuma MG 1913
2 3, didelis motynélés kiinas MG 1913 1 13, gausis kraujo plidimai MG 1913
1 12, tankis kraujo pludimai MG 1913 1 14.

4. Ivardziuotinis kokybinis btudvardis ir daiktavardzio kilmininkas (pa-
zyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): gleivingoji nosies plévé
MG 1913 1 8, gleivingoji ryklés plévé MG 1913 1 8, kairioji kritinés dalis
MG 1913 1 13.

5. Jvardziuotinio budvardzio ir daiktavardzio kilmininkinis junginys (pa-
zyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): gyvojo sidabro tepalas
MG 1913 1 17, kairiojo inksto taurelés MG 1913 2 8.

6. Daiktavardis (pazymimasis zodis) + daiktavardzio kilmininko ir
daiktavardzio vietininko junginys (pazyminys): skaudéjimas Sirdies apygar-
doj MG 1913 1 12, sopéjimai Sirdies apygardoj MG 1913 1 12.

7. I8vestinis kokybinis budvardis ir daiktavardzio kilmininkas (pazyminys) +
daiktavardis (pazymimasis zodis): gilesni odos sluogsniai MG 1913 2 19.

8. Paprastasis kokybinis budvardis ir daiktavardzio vietininkas (pazy-
minys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): astrus akyje skaudéjimas MG
1913 1 23.

9. Ivardziuotinio skaitvardzio ir daiktavardzio kilmininkinis junginys
(pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): dZiova pirmojo laipsnio
MG 1913 1 21.

10. Ivardziuotinio neveikiamosios rtsies dalyvio ir daiktavardzio kilmi-
ninkinis junginys (pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis):
sédamosios zarnos islékimas (prolapsus ani) MG 1913 2 7-8, plg. prolapsus
ani — iSangés iskritimas MedZ.

13 1KZe 1 sluogsnis K.Bug, NdZ; LsB370, LL273, Rtr 3r. 1. sluoksnis ,ploki¢ia medziagos masé, esanti
kieno pavirSiuje arba tarp panaSiy masiy®: 1. VI Virsutinis odos sluogsnis E.
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11. Daiktavardzio kilmininkas (pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis
zodis) + prielinksnis + daiktavardzio kilmininkas (pazyminys): kraujo pli-
dimas is motynélées MG 1913 1 12.

12. Isvestinis kokybinis budvardis (pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis
zodis) + prielinksnis + daiktavardzio kilmininkas (pazyminys): negeras oras
is burnos MG 1913 1 18.

2.2. Junginiai su misrios kilmés démenimis (24 terminai). Sios risies
junginiy tiriamojoje medziagoje konfigtiracijos yra labai jvairios: lietuvis-
kas pazyminys + lietuviskas pazyminys + skolintas pazymimasis zodis,
hibridinis pazyminys + lietuviskas pazyminys + lietuviskas pazymimasis
zodis, lietuviskas pazyminys + skolintas pazyminys + lietuviskas pazymi-
masis zodis, lietuviskas pazyminys + skolintas pazyminys + skolintas pa-
zymimasis zodis, skolintas pazyminys + hibridinis pazyminys + lietuviskas
pazymimasis zodis, skolintas pazymimasis zodis + lietuviskas pazyminys +
hibridinis pazyminys, lietuviskas pazyminys + hibridinis pazyminys +
lietuviskas pazymimasis zodis, skolintas pazyminys + skolintas pazyminys +
lietuviskas pazymimasis zodis. Kaip ir junginius su lietuviskos kilmés dé-
menimis juos pagal pagrindinio ir Salutiniy démeny gramatine raiska ga-
lima skirstyti j tokius pogrupius:

1. Dviejy daiktavardziy kilmininkinis junginys (pazyminys) + daikta-
vardis (pazymimasis zodis): Eustacho triubelés slogos MG 1913 1 9, namy
darbo pessarium MG 1913 2 23, pilvo sopuliy simptomai MG 1913 2 3,
sirdies sopéjimo simptomai MG 1913 2 3, Slapumo kanolo skylé MG 1913
2 8, slapumo rigsties infarktas MG 1913 2 7, veido kauly deformacija MG
1913 1 9, veido raumeny deformacija MG 1913 1 9, viduriy ligy specijalis-
tas MG 1913 2 20.

2. Budvardis su priesaga -inis ir daiktavardzio kilmininkas (pazyminys) +
daiktavardis (pazymimasis zodis): perijodiniai kraujo plidimai MG 1913 2 3,
sanitarinis apskriciy aprasymas MG 1913 2 15, sanitarinis Zmoniy apsvie-
timas MG 1913 2 16.

3. Paprastasis kokybinis budvardis ir daiktavardzio kilmininkas (pazymi-
nys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): aStrus sgnariy reumatizmas
MG 1913 2 22, didelés bromo dozos MG 1913 1 16.

4. Dviejy daiktavardziy kilmininkinis junginys (pazyminys) + daikta-
vardis (pazymimasis zodis): guojacol-vazelino tepalas MG 1913 1 22. Tokio
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sudétinio termino Salutinius démenis K. Gaivenis (1968: 118) vadino su-
durtiniais pilnutiniais ZodzZiais.

5. Isvestinis kokybinis budvardis ir daiktavardzio kilmininkas (pazyminys) +
daiktavardis (pazymimasis zodis): mijomiski kraujo pludimai MG 1913 1 15.

6. Ivardziuotinio budvardzio ir daiktavardzio kilmininkinis junginys (pa-
zyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): kietojo gomurio deformacija
MG 1913 1 9.

7. Paprastasis veikiamosios rusies dalyvis ir daiktavardzio kilmininkas
(pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): iSsiplétusios bromo Zaizdos
MG 1913 1 17.

8. Paprastojo veikiamosios rusies dalyvio ir daiktavardzio kilmininkinis
junginys (pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis): iSkritusios rankelés
dezinfekcija MG 1913 2 4.

9. Prieveiksmis ir paprastasis kokybinis budvardis (pazyminys) + daik-
tavardis (pazymimasis zodis): pusiau kietas kateteris MG 1913 2 3.

10. Daiktavardzio kilmininkas (pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis
zodis) + prielinksnis + daiktavardzio kilmininkas (pazyminys): kraujo
plidimas nuo mijomos MG 1913 1 16.

Dabartinéje lietuviy kalboje pazyminiy eilé paprastai sudaroma taip:
derinamasis pazyminys + nederinamasis pazyminys + pazymimasis zodis
(Gaivenis 1963: 64). Kalbamame straipsnyje yra trizodziy sudétiniy ter-
miny, kuriy démeny isdéstymo tvarka yra atvirkstiné, t. y. nebtudinga
dabartinei bendrinei lietuviy kalbai. Pasitaiké atvejis, kai pazymimasis
zodis jsiterpes tarp derinamojo ir nederinamojo pazyminio (brominis jZei-
dimas odos MG 1913 1 17), kai nederinamasis pazyminys eina prie§ de-
rinamajj (odos reumatiski apsireiSkimai MG 1913 2 22) ir kai pazymimasis
zodis eina prie$ pazymininj junginj (hyperplasija nosiaryklés migdalélio
MG 1913 1 8).

ISVADOS

1913 m. Lietuvoje pradétame leisti pirmajame medicinos mokslo zur-
nale skelbti originaliis ir verstiniai medicinos srities straipsniai ir straips-
neliai bei kitokia su Sia sritimi susijusi teoriné ir praktiné medziaga ver-
tinga ne tik ntidienos medicinos specialistams ir $io mokslo istorijos ty-
rinétojams, bet ji neabejotinai svarbi ir kaip kalbinis bei terminologinis
XX a. pradzios dokumentas, papildantis Lietuviy kalbos zZodyng naujomis
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zodziy reikSmémis, prapleciantis kai kuriy lietuvisky zodziy semantines
ribas ir parodantis lietuviy medicinos terminy raida.

Gydytojai — Medicinos ir gamtos zurnalo straipsniy autoriai — raSydami
straipsnius ar juos versdami iS kity kalby neabejotinai jauté lietuvisky
medicinos terminy stygiy. Todél jvardydami risines medicinos savokas
pirmiausia vertési paprastaisiais gyvosios kalbos zZodziais, suteikdami jiems
medicinines reikSmes.

Dvizodziai ir trizodziai sudétiniai medicinos terminai su lietuviskos ir
misrios kilmés démenimis sudaro 38 % visy zurnalo medicinos terminy.
Didzioji sudétiniy terminy dalis tenka iS dviejy démeny sudétiems zodziy
junginiams. Vyrauja vienaskaitos ir daugiskaitos kilmininku iSreiksto val-
domojo pazyminio linksniniai junginiai. Kitais linksniais ar linksniais su
prielinksniais valdomasis pazyminys reiskiamas zymiai reciau. Beveik per-
pus maziau derinamojo pazyminio junginiy. Derinamasis pazyminys daz-
niausiai reiSkiamas i§ pirminiy ir iSvestiniy (priesaginiy ir priesdéliniy)
daiktavardziy padarytais priesagos -inis budvardziais ir bent kiek papras-
taisiais kokybiniais, jvardziuotiniais ir iSvestiniais buidvardziais. Beveik
nebudingi veikiamosios ir neveikiamosios rtiSies paprastaisiais ir jvardziuo-
tiniais dalyviais einantys paZyminiai. Sliejamojo paZyminio junginiy pa-
vartota daug reciau nei valdomojo ir derinamojo pazyminio junginiy.

Tridémeniy zodziy junginiy pirmyjy ir antryjy pazyminiy (pazymininiy
junginiy) gramatiné raiska labai jvairi. Dazniausios Sios gramatinés konfigui-
racijos: dviejy daiktavardziy kilmininkinis junginys (pazyminys) + daikta-
vardis (pazymimasis zodis), buidvardis su priesaga -inis ir daiktavardzio kil-
mininkas (pazyminys) + daiktavardis (pazymimasis zodis). Kitokios grama-
tinés raiskos tridémeniai junginiai yra pavieniai. Vieny tridémeniy sudétiniy
terminy rasiniai pazyminiai sudaro atskirus derinamojo ir valdomojo rysio
zodziy junginius, o kity — ne. Abiejy tipy pazyminiy rasta po lygiai.

Kilmés atzvilgiu vyrauja dvizodziai junginiai su lietuviskos kilmés dé-
menimis. Junginiy su misrios kilmés démenimis tarp Sios rasies sudétiniy
terminy yra beveik perpus maziau. Kiek kitaip su trizodZiais terminais. Cia
junginiy su lietuviskos ir misrios kilmés démenimis yra beveik apylygiai.

PAGRINDINIAI SALTINIAI

MG 1 - Medicina ir Gamta, 1913 (geguzis—birzelis). Vilnius.
MG 2 — Medicina ir Gamta, 1913 (liepa—rugpittis). Vilnius.
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PAGALBINIAI SALTINIAI

LKZe — Lietuviy kalbos Zodynas (I-XX, 1941-2002), elektroninis variantas, Vilnius: Lietuviy kalbos institu-
tas, 2005. — www.lkz.lt.

MedZ 1980: Astrauskas V., Biziulevicius S., Pavilonis S., Vaitilavicius A., Vileisis A. Medicinos terminy Zody-
nas, Vilnius: Mokslas.
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TWO-WORD AND THREE-WORD COMPLEX TERMS OF THE FIRST LITHUANIAN JOURNAL OF MEDICAL SCIENCE

The article deals with two-word and three-word complex terms naming specific
concepts of medicine used in articles written or translated by doctors for the first
Lithuanian journal of medical science Medicina ir gamta (Medicine and nature),
published for the first time in 1913. The terms are analysed in respect of the syntactic
relations between the main and complementary elements of terms as well as the
origin and the grammatical expression of the element in the position of an attribute.

Two-word and three-word complex terms consisting of elements of Lithuanian or
mixed origin make up 38% of terms of medicine used in the journal. The majority
of terms are two-word terms. Word-combinations with an attribute not in concord
(expressed in genitive in singular or in plural) prevail, for instance galvos kausas
“kaukolé” (skull), plauciy dziova “plauciy tuberkuliozé” (tuberculosis of lungs).
Attributes not in concord expressed in other cases or cases with prepositions are
significantly less common. There are half as many word-combinations with an
attribute in concord. Such attributes are most often expressed in adjectives with the
suffix -inis derived from primary or derivative (prefixal and suffixal) nouns and to
some extent in adjectives, for instance Ziotkaulis virSutinis “virSutinis zandikaulis”
(upper jaw), sausas kosulys (dry cough), pirmoji pagalba (first aid). Active and passive
voice simple and pronominal participles as attributes are not very common and word-
combinations with an attribute connected by adjoinment are even rarer.

The grammatical expression of the first and second attribute of three-word
combinations varies. The following grammatical configurations are most common:
combination of two nouns in genitive (attribute) + noun (determined), for instance
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viduriy ligy specijalistas (specialist of gastroenterological diseases), adjective with the
suffix -inis + noun in genitive (attribute) + noun (determined), for instance virSutiniai
dusavimo takai “virSutiniai kvépavimo takai” (upper part of respiratory system). There
are a few solitary examples of three-word combinations which have other grammatical
expressions than the two previously mentioned configurations.

There is almost the same number of cases where attributes of three-word terms
make a separate word-combination and where they do not.

In respect of origin, two-word terms with elements of Lithuanian origin prevail, for
instance gomurio kaulas “gomurikaulis” (palatine bone), skersiné atzala “(slankstelio)
skersiné atauga” (transverse process). There are half as many two-word terms with
mixed origin elements, for instance konjunktyvos uzdegimas (conjunctivitis), vietiné
anestezija (local anesthetics). There is almost the same number of three-word terms
consisting of elements of Lithuanian origin and three-word terms consisting of mixed
origin elements, for instance Fustacho trubelés slogos “[ausies] trimito [Eustachijaus
vamzdzio| gleivinés uzdegimai” (Eustachian tube inflamation), sédamosios Zarnos
islékimas “iSangés iSkritimas” (rectal prolapse).

The first Lithuanian medical journal is valuable not only for specialists of medicine
and researchers of the history of medicine, but it is also important as a linguistic and
terminological document of the beginning of the 20th century. It supplements
Lietuviy kalbos Zodynas (Dictionary of the Lithuanian Language) with new meanings
of words, extends the semantic boundaries of some Lithuanian words and shows the
development of Lithuanian terminology of medicine.
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